PREMIUM ROLL PIN PUNCHES - BROWNELLS 1/16" PREMIUM ROLL
PIN PUNCH

PREMIUM ROLL PIN PUNCHES The Brownells Premium Roll Pin Punches are
precision-engineered tools designed to facilitate the removal and installation
of roll pins in firearms, ensuring efficiency and preventing damage to both
pins and surrounding components. Description and Features: Hardened
Carbon Steel Construction: Crafted from durable carbon steel, these punches
are hardened and tempered to withstand rigorous use, providing longevity

and reliability. Spherical Tip Design: Each punch features a spherical tip that -~
precisely centers inside the hollow roll pin, preventing slippage and protecting i i
the pin's end during removal or installation. Variety of Sizes: Available :
individually or as a comprehensive 7-piece set, these punches accommodatea =

range of roll pin sizes commonly encountered in firearms. Available Sizes:
1/16" 5/64" 3/32" 1/8" 5/32" 3/16" 7/32" Specifications: Material: Hardened
and tempered carbon steel Tip Design: Spherical for precise alignment Set
Composition: 7-piece set includes all listed sizes Customer Insights: Our
customers report that the Brownells Premium Roll Pin Punches are essential
tools for firearm maintenance, offering exceptional quality and effectiveness
in roll pin installations. The hardened steel construction and spherical tip
design ensure precise alignment and prevent damage during use.
Incorporating the Brownells Premium Roll Pin Punches into your gunsmithing
toolkit ensures you have reliable and precise instruments for handling roll
pins, enhancing both the efficiency and quality of your firearm maintenance
and assembly projects.

Attributes

e Name: BROWNELLS 1/16" PREMIUM ROLL PIN PUNCH
e Manufacturer: BROWNELLS

¢ Product no.: 080001068

e Mfr. No.:

e Material: Carbon Steel

e Size: 1/16 in

¢ Style: Roll Pin

¢ Delivery weight: 0.159kg

e UPC: 050806007116

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweis fur PREMIUM ROLL PIN
PUNCHES BROWNELLS 1/16"

Einfuhrung

Danke, dass du die PREMIUM ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS 1/16" gekauft hast. Dieser Leitfaden bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten.
Bitte lies diesen Leitfaden sorgfaltig durch, bevor du die RollpinPunches verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist, um Unfalle zu vermeiden.

e Trage immer geeignete persdnliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, um dich
wahrend der Nutzung zu schitzen.

¢ Halte die RollpinPunches aullerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

e Uberpriife die Punches vor jeder Benutzung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende beschadigte Werkzeuge nicht.

¢ Lagere die RollpinPunches an einem sicheren und geschitzten Ort, wenn sie nicht in Gebrauch sind.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende immer die richtige GroRe des Punches flir den Rollpin, den du entfernst oder installierst, um
Schaden zu vermeiden.

¢ Vermeide es, UbermaBige Kraft beim Einsatz der Punches anzuwenden. Wenn du auf Widerstand stoRt,
beurteile die Situation neu, anstatt den Punch zu erzwingen.

¢ Stelle sicher, dass der Punch richtig mit dem Rollpin ausgerichtet ist, bevor du zuschlagst, um ein
Abrutschen zu vermeiden.

¢ Verwende die Punches nicht flr andere Zwecke als die beabsichtigte Verwendung.

¢ Sei vorsichtig mit scharfen Kanten und Spitzen der Punches, um Schnitt oder Stichverletzungen zu
vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du beginnst.
o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und sicher zu bearbeiten ist.

2. Verwendung des Roll Pin Punch:

o

Wahle die passende GroRe des Punches (1/16", 5/64", 3/32", 1/8", 5/32", 3/16" oder 7/32").

o Positioniere den Punch auf dem Rollpin und achte darauf, dass er zentriert ist.

Halte den Punch fest und schlage ihn sanft mit einem Hammer, bis der Pin zu bewegen beginnt.
Schlage weiter, bis der Rollpin entfernt oder vollstandig eingesetzt ist, je nachdem, ob du den Pin
installierst oder entfernst.

[¢]

[¢]

3. Nach der Benutzung:

o Reinige die Punches nach der Verwendung, um Schmutz oder Ruckstande zu entfernen.
o Uberpriife die Punches auf Beschadigungen oder Abnutzung und ersetze sie bei Bedarf.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Punches gemal’ den lokalen Vorschriften.
¢ Stelle sicher, dass alle Werkzeuge so entsorgt werden, dass Verletzungen anderer, insbesondere von
Kindern und Haustieren, verhindert werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur alle Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstitzung beziiglich der PREMIUM ROLL PIN PUNCHES
BROWNELLS 1/16" konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit dem Produkt bereitgestellt
werden.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung bei der
Verwendung der PREMIUM ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS 1/16" gewahrleisten. Danke fir deine
Aufmerksamkeit fur die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for PREMIUM ROLL PIN
PUNCHES BROWNELLS 1/16"

Introduction

Thank you for purchasing the PREMIUM ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS 1/16". This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide carefully before
using the roll pin punches.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the work area is clean and welllit to avoid accidents.

o Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, to
protect yourself during use.

¢ Keep the roll pin punches out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Inspect the punches before each use for any signs of damage or wear. Do not use damaged tools.

¢ Store the roll pin punches in a safe and secure location when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always use the correct size punch for the roll pin you are removing or installing to prevent damage.

¢ Avoid using excessive force when using the punches. If resistance is met, reassess the situation rather
than forcing the punch.

¢ Ensure that the punch is properly aligned with the roll pin before striking to avoid slipping.

¢ Do not use the punches for any purpose other than their intended use.

¢ Be cautious of sharp edges and points on the punches to prevent cuts or punctures.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials before starting.
o Ensure that the firearm is unloaded and safe to work on.

2. Using the Roll Pin Punch:

[¢]

Select the appropriate size punch (1/16", 5/64", 3/32", 1/8", 5/32", 3/16", or 7/32").

Position the punch on the roll pin, ensuring it is centered.

Hold the punch firmly and strike it gently with a hammer until the pin begins to move.
Continue to strike until the roll pin is removed or fully seated, depending on whether you are
installing or removing the pin.

o

[¢]

[¢]

3. PostUse:

o Clean the punches after use to remove any debris or residue.
o Inspect the punches for any damage or wear and replace if necessary.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn punches according to local regulations.
¢ Ensure that all tools are disposed of in a manner that prevents injury to others, especially children and
pets.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the PREMIUM ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS 1/16",
please refer to the manufacturer's contact details provided with the product.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the PREMIUM
ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS 1/16". Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
PREMIUM ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS 1/16"

Introduccion

Gracias por comprar los PREMIUM ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS 1/16". Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee esta guia
cuidadosamente antes de usar los punzones de pasador.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el drea de trabajo esté limpia y bien iluminada para evitar accidentes.

Siempre usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, para
protegerte durante el uso.

Mantén los punzones de pasador fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Inspecciona los punzones antes de cada uso en busca de signos de dafio o desgaste. No uses
herramientas dafiadas.

Almacena los punzones de pasador en un lugar seguro y protegido cuando no estén en uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre usa el tamafio correcto del punzdn para el pasador que estas retirando o instalando para evitar
dafos.

Evita usar fuerza excesiva al utilizar los punzones. Si encuentras resistencia, evalla la situacién en lugar
de forzar el punzén.

Asegurate de que el punzédn esté correctamente alineado con el pasador antes de golpear para evitar que
se deslice.

No uses los punzones para ningun proposito diferente al que estan destinados.

Ten cuidado con los bordes y puntos afilados de los punzones para evitar cortes o punciones.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

o Relne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar.
o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y sea segura para trabajar.

Uso del Roll Pin Punch:

o Selecciona el tamafio de punzoén apropiado (1/16", 5/64", 3/32", 1/8", 5/32", 3/16" o 7/32").

o Coloca el punzén sobre el pasador, asegurandote de que esté centrado.

o Sujeta firmemente el punzén y golpéalo suavemente con un martillo hasta que el pasador
comience a moverse.

o Continla golpeando hasta que el pasador esté retirado o completamente asentado, dependiendo
de si estds instalando o retirando el pasador.

Postuso:

o Limpia los punzones después de usarlos para eliminar cualquier residuo o suciedad.
o Inspecciona los punzones en busca de dafios o desgaste y reemplaza si es necesario.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier punzdén dafado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
o Asegurate de que todas las herramientas se eliminen de manera que se evite el riesgo de lesiones a
otros, especialmente a nifios y mascotas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional sobre los PREMIUM ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS
1/16", consulta los detalles de contacto del fabricante que se proporcionan con el producto.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva al usar los
PREMIUM ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS 1/16". Gracias por tu atencidn a la seguridad.



Guide de Sécurité pour les POINCONS A GOUPEAU
PREMIUM BROWNELLS 1/16"

Introduction

Merci d'avoir acheté les POINCONS A GOUPEAU PREMIUM BROWNELLS 1/16". Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Veuillez lire ce guide
attentivement avant d'utiliser les poincons a goupille.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que la zone de travail est propre et bien éclairée pour éviter les accidents.

Porte toujours des équipements de protection individuelle appropriés (EPI), tels que des lunettes de
sécurité et des gants, pour te protéger pendant I'utilisation.

Garde les poincons a goupille hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte les poincons avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure. Ne pas
utiliser des outils endommagés.

Range les poingons a goupille dans un endroit s(ir et sécurisé lorsqu'ils ne sont pas utilisés.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours la bonne taille de poincon pour la goupille que tu retires ou installes afin d'éviter
d'endommager I'outil.

Evite d'utiliser une force excessive lors de I'utilisation des poincons. Si tu rencontres une résistance,
réévalue la situation plutét que de forcer le poingon.

Assuretoi que le poincon est correctement aligné avec la goupille avant de frapper pour éviter qu'il ne
glisse.

Ne pas utiliser les poincons a d'autres fins que celles pour lesquelles ils sont destinés.

Fais attention aux bords et aux pointes tranchants des poincons pour éviter les coupures ou les
perforations.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Préparation :

o Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer.
o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et s(ire a manipuler.

Utilisation du Poincon a Goupille :

o Sélectionne la taille de poingon appropriée (1/16", 5/64", 3/32", 1/8", 5/32", 3/16" ou 7/32").

o Positionne le poingon sur la goupille, en t'assurant qu'il est centré.

o Tiens fermement le poincon et frappele doucement avec un marteau jusqu'a ce que la goupille
commence a bouger.

o Continue de frapper jusqu'a ce que la goupille soit retirée ou completement en place, selon que tu
installes ou retires la goupille.

3. Apres Utilisation :

o Nettoie les poingcons aprées utilisation pour enlever les débris ou résidus.
o Inspecte les poingons pour tout dommage ou usure et remplaceles si nécessaire.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de tout poincon endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
e Assuretoi que tous les outils sont éliminés d'une maniére qui empéche les blessures aux autres, en
particulier aux enfants et aux animaux de compagnie.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou aide supplémentaire concernant les POINCONS A GOUPEAU PREMIUM
BROWNELLS 1/16", fais référence aux coordonnées du fabricant fournies avec le produit.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace lors de I'utilisation des
POINCONS A GOUPEAU PREMIUM BROWNELLS 1/16". Merci de porter attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i PREMIUM
ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS 1/16"

Introduzione

Grazie per aver acquistato i PREMIUM ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS 1/16". Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire I'uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente
guesta guida prima di utilizzare i punzoni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e ben illuminata per evitare incidenti.

Indossa sempre I'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza
e guanti, per proteggerti durante I'uso.

Tieni i punzoni lontani dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona i punzoni prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare strumenti
danneggiati.

Riponi i punzoni in un luogo sicuro e protetto quando non sono in uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre il punzone della dimensione corretta per il roll pin che stai rimuovendo o installando per
evitare danni.

¢ Evita di usare una forza eccessiva durante I'uso dei punzoni. Se incontri resistenza, rivaluta la situazione
invece di forzare il punzone.

¢ Assicurati che il punzone sia correttamente allineato con il roll pin prima di colpire per evitare
scivolamenti.

¢ Non utilizzare i punzoni per scopi diversi da quelli previsti.

¢ Fai attenzione ai bordi e ai punti affilati sui punzoni per prevenire tagli o punture.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare.
o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e sicura da lavorare.

2. Utilizzo del Roll Pin Punch:

o Seleziona il punzone della dimensione appropriata (1/16", 5/64", 3/32", 1/8", 5/32", 3/16" 0 7/32").

o Posiziona il punzone sul roll pin, assicurandoti che sia centrato.

o Tieni il punzone saldamente e colpiscilo delicatamente con un martello finché il perno non inizia a
muoversi.

o Continua a colpire fino a quando il roll pin non & rimosso o completamente installato, a seconda
che tu stia installando o rimuovendo il perno.

3. PostUso:

o Pulisci i punzoni dopo l'uso per rimuovere eventuali detriti o residui.
o Ispeziona i punzoni per eventuali danni o usura e sostituisci se necessario.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali punzoni danneggiati o usurati secondo le normative locali.
¢ Assicurati che tutti gli strumenti siano smaltiti in modo tale da prevenire infortuni ad altri, specialmente a
bambini e animali domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardante i PREMIUM ROLL PIN PUNCHES
BROWNELLS 1/16", si prega di fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti con il prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace mentre utilizzi i
PREMIUM ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS 1/16". Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for PREMIUM ROLL
PIN PUNCHES BROWNELLS 1/16"

Introduksjon

Takk for at du har kjgpt PREMIUM ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS 1/16". Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst les denne guiden ngye far
du bruker rullestiftstemplene.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at arbeidsomradet er rent og godt opplyst for & unnga ulykker.

e Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker, for @ beskytte deg selv
under bruk.

* Hold rullestiftstemplene utilgjengelige for barn og sarbare personer.

e Inspiser stemplene far hver bruk for tegn pa skade eller slitasje. Bruk ikke skadede verktgy.

e Oppbevar rullestiftstemplene pa et trygt og sikkert sted nar de ikke er i bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Bruk alltid riktig stgrrelse stempel for rullestiften du fjerner eller installerer for & unnga skade.

e Unnga a bruke overdreven kraft nar du bruker stemplene. Hvis du mgter motstand, vurder situasjonen pa
nytt i stedet for a tvinge stempelet.

e Sgrg for at stempelet er riktig justert med rullestiften fgr du slar for & unnga glidning.

¢ Bruk ikke stemplene til noe annet enn deres tiltenkte bruk.

e Veer forsiktig med skarpe kanter og spisser pa stemplene for @ unnga kutt eller punkteringer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktgy og materialer for du starter.
o Sgrg for at vapenet er avfyrt og trygt & arbeide med.

2. Bruke rullestiftstempelet:

[¢]

Velg riktig starrelse stempel (1/16", 5/64", 3/32", 1/8", 5/32", 3/16" eller 7/32").

Plasser stempelet pa rullestiften, og sgrg for at det er sentrert.

Hold stempelet fast og sla det forsiktig med en hammer til stiften begynner a bevege seg.

Fortsett a sla til rullestiften er fiernet eller helt pa plass, avhengig av om du installerer eller fjerner
stiften.

o

[¢]

[¢]

3. Etter bruk:

o Rengjgr stemplene etter bruk for a fijerne eventuelle rusk eller rester.
o Inspiser stemplene for eventuelle skader eller slitasje, og bytt dem ut om ngdvendig.

Avfallsinstruksjoner

o Kast eventuelle skadede eller slitte stempler i samsvar med lokale forskrifter.
e Sgrg for at alle verktgy kastes pa en mate som forhindrer skade pa andre, spesielt barn og kjeeledyr.



Kontaktinformasjon for ytterligere stotte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller ytterligere stgtte angdende PREMIUM ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS
1/16", vennligst referer til produsentens kontaktinformasjon som falger med produktet.

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse mens du bruker
PREMIUM ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS 1/16". Takk for at du tar hensyn til sikkerheten.



Instrukcja bezpieczenstwa dla PREMIUM ROLL PIN
PUNCHES BROWNELLS 1/16"

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup PREMIUM ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS 1/16". Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego produktu.
Prosze uwaznie przeczytad te instrukcje przed uzyciem wbijakow.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oSwietlone, aby unikng¢ wypadkéw.

e Zawsze nos$ odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice, aby
chroni¢ sie podczas uzycia.

¢ Trzymaj wbijaki z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

e Sprawdz wbijaki przed kazdym uzyciem pod katem uszkodzen lub zuzycia. Nie uzywaj uszkodzonych
narzedzi.

¢ Przechowuj wbijaki w bezpiecznym i zabezpieczonym miejscu, gdy nie sa uzywane.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

e Zawsze uzywaj odpowiedniego rozmiaru wbijaka do usuwania lub instalacji wktadki, aby zapobiec
uszkodzeniom.

¢ Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas uzycia wbijakéw. Jesli napotkasz opdr, ponownie ocen sytuacje
zamiast wymusza¢ wbijak.

e Upewnij sie, ze wbijak jest prawidtowo wyréwnany z wktadka przed uderzeniem, aby unikna¢ poslizgu.

¢ Nie uzywaj wbijakéw do zadnych innych celéw niz ich zamierzona funkcja.

e Badz ostrozny w stosunku do ostrych krawedzi i koncéwek wbijakéw, aby zapobiec zranieniom lub
przebiciom.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty przed rozpoczeciem.
o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna do pracy.

2. Uzywanie wbijaka do wktadek:

o Wybierz odpowiedni rozmiar wbijaka (1/16", 5/64", 3/32", 1/8", 5/32", 3/16" lub 7/32").

Umies¢ wbijak na wktadce, upewniajac sie, ze jest wycentrowany.

Trzymaj wbijak mocno i delikatnie uderz go miotkiem, az wktadka zacznie sie poruszac.

Kontynuuj uderzanie, az wktadka zostanie usunieta lub catkowicie osadzona, w zaleznosci od tego,
czy instalujesz, czy usuwasz wktadke.

o

[¢]

[¢]

3. Po uzyciu:

o Oczys$¢ whijaki po uzyciu, aby usungé wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
o Sprawdz whbijaki pod katem uszkodzen lub zuzycia i wymien je, jesli to konieczne.



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte wbijaki zgodnie z lokalnymi przepisami.
o Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sg usuwane w sposdb zapobiegajacy zranieniu innych, w
szczegdblnosci dzieci i zwierzat domowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczenstwa lub dodatkowego wsparcia dotyczacego
PREMIUM ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS 1/16", prosze odwotac sie do danych kontaktowych producenta
podanych wraz z produktem.

Prosze przestrzegad tych instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
podczas uzywania PREMIUM ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS 1/16". Dziekujemy za uwage na kwestie
bezpieczenstwa.



Turvaohjeet PREMIUM ROLL PIN PUNCHES
BROWNELLS 1/16"

Johdanto

Kiitos, etta hankit PREMIUM ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS 1/16". Tama opas tarjoaa olennaiset turvaohjeet
tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttédn. Lue tama opas huolellisesti ennen roll pin pihdien kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta ty6alue on puhdas ja hyvin valaistu onnettomuuksien valttamiseksi.

e Kayta aina sopivia henkilékohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineitd, suojataksesi
itseasi kayton aikana.

Pida roll pin pihdit lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.

Tarkista pihdit ennen jokaista kayttda vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta. Ald kayta vaurioituneita
tyokaluja.

Sailyta roll pin pihdit turvallisessa ja suojatussa paikassa, kun niita ei kayteta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Kayta aina oikean kokoista pihdia roll pinin poistamiseen tai asentamiseen estaaksesi vaurioita.

o Valta liiallista voimaa pihteja kaytettdessa. Jos kohtaat vastustusta, arvioi tilanne uudelleen sen sijaan,
ettd pakottaisit pihdin.

¢ Varmista, etta pihdin karki on oikein kohdistettu roll pinin kanssa ennen lydmista liukumisen
valttamiseksi.

o Al kayta pihteja muuhun kuin niiden tarkoitettuun kayttéén.

¢ Ole varovainen pihdien teravien reunojen ja karkien kanssa, jotta valtat viilto tai puhkaisuvammat.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit ennen aloittamista.
o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen tydstettavaksi.

2. Roll Pin pihdin kayttaminen:

o Valitse sopiva koko pihdi (1/16", 5/64", 3/32", 1/8", 5/32", 3/16" tai 7/32").

o Aseta pihdin karki roll pinin paalle varmistaen, etta se on keskitetty.

o Pida pihdista lujasti kiinni ja lyd sitd varovasti vasaralla, kunnes pinni alkaa liikkua.

o Jatka lydmista, kunnes roll pin on poistettu tai taysin paikallaan, riippuen siita, oletko asentamassa
vai poistamassa pinnia.

3. Kayton jalkeen:

o Puhdista pihdit kdytén jalkeen poistaaksesi mahdolliset roskat tai jaamat.
o Tarkista pihdit vaurioiden tai kulumisen varalta ja vaihda tarvittaessa.

Havittamisohjeet

¢ Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet pihdit paikallisten saantéjen mukaan.
¢ Varmista, etta kaikki tydkalut havitetdan tavalla, joka estda muiden, erityisesti lasten ja lemmikkien,
loukkaantumisen.



Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuuteen tai tarvitset lisatukea PREMIUM ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS
1/16" tuotteen osalta, viittaa tuotteen mukana toimitettuihin valmistajan yhteystietoihin.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttékokemuksen PREMIUM
ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS 1/16":n kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktioner for PREMIUM ROLL PIN
PUNCHES BROWNELLS 1/16"

Introduktion

Tack for att du képte PREMIUM ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS 1/16". Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen Ias denna
guide noggrant innan du anvander rullstiftsstansarna.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Se till att arbetsomradet ar rent och valbelyst for att undvika olyckor.

Anvand alltid [dmplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglaségon och handskar, for att
skydda dig sjalv under anvandning.

Hall rullstiftsstansarna utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera stansarna fore varje anvéndning for eventuella tecken pa skador eller slitage. Anvand inte
skadade verktyg.

Forvara rullstiftsstansarna pa en saker och trygg plats nar de inte anvands.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid ratt storlek pa stansen for det rullstift du tar bort eller installerar for att forhindra skador.
Undvik att anvanda 6verdriven kraft nér du anvander stansarna. Om motstand uppstar, omvardera
situationen istallet for att tvinga stansen.

Se till att stansen &r korrekt inriktad med rullstiftet innan du slar for att undvika att den glider.
Anvand inte stansarna for nagot annat andamal an deras avsedda anvandning.

Var forsiktig med vassa kanter och spetsar pa stansarna for att férhindra skarsar eller punkteringar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg och material innan du bérjar.
o Se till att vapnet ar avlastat och sakert att arbeta med.

2. Anvandning av rulistiftsstansen:

o Valj ratt storlek pa stansen (1/16", 5/64", 3/32", 1/8", 5/32", 3/16" eller 7/32").

o Placera stansen pa rullstiftet och sakerstall att den ar centrerad.

o Hall stansen stadigt och sla den forsiktigt med en hammare tills stiftet borjar réra sig.

o Fortsatt att sla tills rullstiftet ar borttaget eller helt installerat, beroende pa om du installerar eller
tar bort stiftet.

3. Efter anvandning:

o Reng0r stansarna efter anvandning for att ta bort skrap eller rester.
o Inspektera stansarna fér eventuell skada eller slitage och byt ut dem om det behdvs.

Avfallsinstruktioner

e Kassera eventuella skadade eller slitna stansar enligt lokala foreskrifter.
e Se till att alla verktyg kasseras pa ett satt som forhindrar skador pa andra, sarskilt barn och husdjur.



Kontaktinformation for ytterligare support

For alla sdkerhetsfragor eller ytterligare support angdende PREMIUM ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS 1/16",
vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som anges med produkten.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse vid anvandning
av PREMIUM ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS 1/16". Tack for att du uppmarksammar sakerheten.



Bezpecnostni pokyny pro PREMIUM ROLL PIN
PUNCHES BROWNELLS 1/16"

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili PREMIUM ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS 1/16". Tento prdvodce poskytuje
nezbytné bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpelné a efektivni pouzivani tohoto produktu. Pfed pouzitim
prosim peclivé prectéte tento privodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a dobre osvétleny, aby se predeslo nehodam.

Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostredky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, abyste se
chranili béhem pouzivani.

Drzte roll pin punchy mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte punchy na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotrebeni. Nepouzivejte
poskozené nastroje.

Ukladejte roll pin punchy na bezpecné a zabezpecené misto, kdyz se nepouzivaiji.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

» Vzdy pouzivejte spravnou velikost punc pro roll pin, ktery odstrafiujete nebo instalujete, abyste predesl
poskozeni.

Vyhnéte se pouzivani nadmérné sily pfi pouzivani puncd. Pokud narazite na odpor, prehodnotte situaci
misto toho, abyste pun¢ nasilim pouZzili.

Ujistéte se, Ze je punc spravné zarovnan s roll pinem pred Gderem, aby se predeslo sklouznuti.

¢ Nepouzivejte punc na zadny jiny Ucel nez na ten, pro ktery je urcen.

Budte opatrni na ostré hrany a $pi¢ky puncl, abyste predesli feznym randm nebo propichnuti.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Shromazdéte vsechny potrfebné nastroje a materidly pred zaldtkem préce.
o Ujistéte se, Ze je strelnd zbran vybitd a bezpecna k praci.

2. Pouziti roll pin punce:

[¢]

Vyberte vhodnou velikost punce (1/16", 5/64", 3/32", 1/8", 5/32", 3/16" nebo 7/32").

Umistéte punc na roll pin, ujistéte se, ze je vycentrovan.

Drzte punc¢ pevné a jemné do né&j udefte kladivem, dokud se pin nezacne hybat.

Pokracujte v Uderech, dokud neni roll pin odstranén nebo piné usazen, v zavislosti na tom, zda pin
instalujete nebo odstranujete.

[¢]

o

[¢]

3. Po pouziti:

o Po pouziti vycistéte punce, abyste odstranili veSkeré necistoty nebo zbytky.
o Zkontrolujte punce na jakékoli poSkozeni nebo opotfebeni a v pfipadé potfeby je vyménte.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli poskozené nebo opotrebované punce podle mistnich predpis.
e Ujistéte se, Zze vSechny nastroje jsou likvidovany zplisobem, ktery zabrafuje zranéni ostatnich, zejména



déti a domacich zvirat.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo dalsi podporu tykajici se PREMIUM ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS 1/16"
se prosim obratte na kontaktni Udaje vyrobce uvedené s produktem.

DodrZzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd mdlzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani PREMIUM ROLL PIN
PUNCHES BROWNELLS 1/16". Dékujeme za vasi pozornost k bezpec¢nosti.
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